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HewopnaBsHo mos KHUro3bipHA NonoBHU-
Nacb UiKaBO 1 Hanpasay 3axornnBo KHXK-
Kow. Ane ue aHi AeTeKTUB, ICTOPUYHUIN Yin
FOTUYHWIA, aHi iHWe nogibHoro poay «KpUMi-
HalbHe YTUBOY», L|e — BUAaHHA HayKoBe. MoBa
nae npo HoBy moHorpadito Onera InbHULLKOrO,
onybnikoBaHy aHMINCbKOK MOBOKO B MOBaX-
HOMY HiMeUubKOMY HayKOBOMY BUAABHULTBI
«Walter de Gruyter», wo cneuianizyerbca Ha
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BUAaHHI akaaemiuHol nitepartypu. Llen amepu-
KaHCbKWUWM | KaHaACbKUN HayKoBelb YKpalH-
CbKOro NMoxXoXXeHHs, yepes Wo noro iHoAai
Ha3nBalTb YKPaIHCLKUM HayKoBUEM (Ta 1 BIH
caM CXWUNbHUI Tak cebe TpakTyBaTn), KONMUCH
BUNYCKHUK Hblo-Mopkecbkoro Ta Mapsapa-
cbkoro yHisepcutetie (CLWIA), npodecop
AnbbepTcbKOro yHisepcutety B EAMOHTOHI
(KaHapa), pefakTop HaykKoBUX 4acoOMnwUcCiB
«Canadian Slavonic Studies» Ta «East/West:
Journal of Ukrainian Studies», Binomunia sk nite-
paTypo3HaBelb, WO AOCNIAXKYE ICTOPIO YKpa-
IHCbKOI niTepaTtypn nepLol NonoBuHM XX CT.
YuTaui B YKpaiHi paHilue manuv 3mory no3Hano-
MUTUCA 3 NOro AOCNIAXKEeHHAM Npo «YKpaiH-
cbkuin pyTypmsm. 1914-1930» (Jlbsis: Bugas-
HUUTBO «JliTonnc», 2003). A Tenep BiH NOCTAE B
HOBOMY amnnya — AK A0C/IIAHUK YKPalHCbKOro
niTepaTypHOro npouecy nepuoi nonosnHM XIX
ct. ba 6inbwe, KNyoBow Girypow LUbLOro
npouecy, wo siadbyBaBca B yMoBax, AK Ka3ana
NliHa KocTteHKo, «3abnoKoBaHOI KynbTypu»,
Buctynae Mukona [orons.

B)xe HaBiTb Ha3BOW MoHorpadia npusep-
Tae no cebe yBary moTeHUiNHOro yuraua:
«Nikolai Gogol: Ukrainian Writer in the Empire:
A Study in Identity» — «Mukona loronb: ykpa-
IHCBKMA NMUCbMEHHUK B [pOoCincbKin] imnepil.
AHanis igeHTUYHOCTI». Tesa npo Mukony [orons
AK YKpalHCbKOro NMCbMeHHWKa, 3BICHO, He
HOBA, O[IHaK MOKW LLIO He CTana akCioMaTUYHOK
B XKOIHOMY aKaZleMiyHOMY ANCKypci. AK Bupa-
€TbCA, HoBa cTyaia Onera INbHUUBLKOro MmoXxe
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AOMNOMOrT PO3CTaBUTU Kpanku Haj «i» B
LIbOMY CKNTaflHOMY NUTaHHI HaLoOro nireparyp-
HOro, KYNbTYPHOro N HaBiTb AepXaBHO-
NONITUYHOrO PO3BUTKY. ApKe B MOHorpadil, Wwo
NIACYMOBYE AOBrofliTHIO Npaulo AoCNiAHNKA B
Ui uapwvHi (nepwwi noro nybnikauii 3'aBunncs
noHaj ABaAUATbL POKIB TOMY, Hanpuknag,
«[oronb | NOCTKONOHIANbHUW KOHTEKCT», 2000),
AOKNaAHO nNpoaHanizosaHo, AK [oronb cam
YCBIZOM/TIOBaB CBOK YKPaIHCbKY IAeHTUYHICTb,
AK NOro YKpalHCbKe KOPIHHA B3aEMoAIfano 3
IMMNep CbKOK Kap'epoto, BPeLT, AK NOro TBOpuy
ocobucTtictb byno nepetBopeHO Ha embnemy
POCINCbKOI IMNepcbKol KynbTypu. Lis HaykoBa
CTYAIA BaXX1MBa He NLe N8 HayKOBLIB.

Hocnig»eHHA CKNaflaeTbCA 3 WeCTn po3ai-
nis, npuyomy «Bcryn» (abo «lponor») i «<Kopa»
(abo «Eninor») € iHTErpanbHUMKM YacTUHaAMK
NOro KOMNO3UUINHOI CTPYKTYPW, BIAMOBIAHO
- ye «Po3pin 1» (c. 1-36: «Introduction») i
«Po3pin 6» (c. 158-170: «Coda: Gogol, Ukrainian
Writer in the Empire»). Kpim Toro, KHmxka
MICTUTB LWe TaKy — HeOAMIHHY AN8 3aXiAHoro
HayKoBOro BuaaHHa — pybpukauito: «loagakn»
(c.VII: <Acknowledgments»), «TpaHcniTepauis»
(c. IX: <A Note on Transliteration»), «<bibniorpa-
¢ia» (c. 171-185: «Works Cited») i «[Tokaxkumk
IMeH i Ha3B» (c. 187-193: «Index»).

Y «BcTyni» aBTOp 3ragye npo CBOE «neplue
3HanomcTBo» 3 loronem. BoHo Bigbynocsa nip
Yyac oro CTyain 3 pycuctukn B [apsapacbKkomy
yHiBepcuTeTi HanpukiHyi 1970-x pokKi.. Yxe
ToAi ManbyTHIN niTepaTypo3HaBelub 3amunc-
NINBCA Ha[ «YKPaIHCbKOK CnawunHOW» BeNn-
KOro nucbMeHHuKa. Ane o peanisauil Uboro
[aBHbOIO 3aAyMy, AKUN NONAracy TpakTyBaHHI
[orona AK yKpalHCbKOro, a He pocCincbKoro
NUCbMEHHWKa, AINWNo WonHo yepe3s bararo
AeCATUNITD.

Xoya biorpagia lorona He CcTaHOBUTHL
be3nocepeaHbOro npeagmeTy AoCNiAXKeHHS,
O/[1HaK aBTOP BBakaB 3a NoTpibHe 3ynnHuTnCs
Ha «biorpadiuHomy momeHTi» (c. 5-7: «The
Life»), ockinbKu Le Tno byno Bu3HavyanbHUm ans
cTaHoBNeHHA [orona AK NUCbMeHHuKa. TyT
OKpec/ieHO laBHI0 KO3alUbKy CTapLluvHy, WO B
HOBUX IMNEPCbLKUX YMOBaxX NnepeTsopuniaca Ha
MOCKOBCbKe IBOPAHCTBO, NOaHO B XPOHONO-
riyHin nocnigoBHoOCTI nybnikauito TUX TBOpIB
[orons, Wo nepeTBOPUIN NOro Ha NUCbMeH-

HUKa CBITOBOI cnasn. OKpemo po3rnaHyTo
npobnemy «pocincekoi» igeHTnyHocTi lorons
(c. 8-11:«The Problem with‘Russian Identity'»).
LA «igeHTUYHICTb», Ha cnpaseannBy AYMKY
nocniaHuka, byna cpopmoBaHa 330BHI, N03aAK
y Bunagky [orona, 3saxarun Ha NOro MoryT-
HI TBOPYMI NoTeHUian Ak NMCbMeHHWKa, Ans
BCI€l IMNepCcbKol KyNbTypu Baxnunso byno, wob
NOro cnpuinmanu He AK OAHOTo 3-Nomix bara-
TbOX YKpalHCbKNX P OCINCbKOMOBHUX MUCbMEH-
HUKIB (AK, ckaximo, Bacunia HapixkHoro um
Opecta ComoBa), a came AK «pOoCINnCbKOro»
NMUCbMEHHWKa B «pPOCIUCbKIN» NniTeparypi.
3Ba)kaloumn Ha Take «peuenTuBHe none»,
Oner InbHUUBbKWUI 3BEepHYB 0CObNMBY yBary Ha
TON MOMEHT, AIKY pO/b Bifirpasana YkpaiHa B
KOHCTPYIOBaHHI «pOCINCLKOI IA€HTUYHOCTI» (C.
11-15:«Ukraine in the Construction of‘Russian
|dentity’»), a Tako»X Ha Ti «yKpaiHCbKi CUn», LWO
Oynun npuyeTHI 40 TBOPEHHA «IMNepPCbKOI Ky/b-
Typu» (c. 15-24: «Ukrainians in Imperial
Culture»). 3aranbHo KaXKyum, Tak 3BaHa «poOCiii-
CbKa IAHTUYHICTb» — e TaKN «<iMNepCcbKnuin
KOHUEenT», 10 TBOPeHHA AKOro napagokcasib-
HUM YMHOM AONyuunnuca N ykpaiHui. Y yux
naparpadax AOCNiAHUK, AK CamM 3a3HauJae,
NOBHOK MIPOK BUKOPWUCTaB HanpauloBaHHA
CBOIX MonepeaHuKIB, Wo 30epiraloTb akTyanb-
HICTb | IOHWHI. 30Kpema, MoBa nae npo Asi
CTyAil: Nepluia — YKpalHCbKOK MOBOIO: «YKpalHa
B pocincbKOMy nucbmeHcTBi, 1801-1850»
Bacuna CnnoscbKoro, suaaHa nig erigoto BYAH
we 1928 poky, gpyra — MOBOIO aHMMINCbKOI:
«YKpalHCbKUIA BNINB Ha POCINCbKY KYNbTYpYy,
1750-1850» [lesina CoHpepca («The Ukrainian
Impact on Russian Culture, 1750-1850»),
BuaaHa 1985 poky nig erigoto KaHagcbKoro
IHCTUTYTY YKpalHO3HaBuux ctygin. OTxe,
«yKpalHCbKWI BNIMB» O3HAYaE, WO YKPAIHCbKI
Tpaauuii (IcTopif, KynbTypa, MOBa, Nlitepartypa,
OCBITa) Mann 3HayHWU | TPUBANWUA BNJINB Ha
$opmyBaHHA Ta PO3BUTOK «POCINCLKOI Ky/b-
Typw». Ller Bnnue 6ys 6aratorpaHHui i NposB.-
NABCA B Pi3HNX chepax, 30Kpema B niteparypi
Ta OCBITI. YKpaiHCbKI NCbMeHHUKN, pinocodu
Ta BUeHi, Wo norogununca npautosan 8 Mocko-
Bil, NPUHECNN Tyau 3axiJHOEBPONenchKiigel 1a
OCBITHI CTaHAAPTU, TAaKUM YMHOM popmyoun
— BiJ] CAMOr0 NOYaTKy — «3araJlbHOPOCINCbKNIA
KyNbTYPHU NPOCTIp». TakKUM YMHOM, POCINCbKa
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KynbTypa po3BMBasacA He i30/IbOBaHO, a
Hanneplue 3aBAaKN KyNbTYPHOMY JOHOPCTBY
3 boky YKpaiHu, ocobnunso nicna npueaHaHHA
feTbMaHWMHW Ao Mockosii. igeTbca npo Ton
BHECOK, AKMI 3roqom OyB 3HIBENbOBaHWUNA B
paMKax IMNepCcbKol NONITUKN.

lLlo6 Kpalwe okpecnutn cynepeunBum
XapakTep «nitepaTypHoro naHawadTty» imne-
pil | Wob yBnpasHUTL CBOI MipKYBaHHA Npo
[orona B ubomy KoHTeKkcTi, Oner InbHUUbKWIA
NPONOHYE HE3BUYHWUIA TepMiH «<imperial letters»,
AKUN MOXHa NOTPaKTyBaTN AK «IMNepCbKUA
niteparypHuin npocrtip». Llen npocrip 6ys
«reTeporeHHUN i AUHaAMIYHUIY», afpke MICTUB Y
cobi «uinun cnekTp HauioHaNnbHUX ronocie»
(noknaaHiwe ams. c. 24-27: «Gogol in Imperial
Letters»). HamoryTHiwwmm, 3BicHO, OyB «yKpa-
IHCbKKN ronoc» Mukonu [orona. Mosa nge npo
«YKpalHCbKY IAeHTUYHICTb» NMUCbMEeHHMUKaA.
Came uen ¢pakT € Knuyem A0 po3yMiHHA TUX
«couianbHMX nepewkoan», AKI BNANHYNN Ha
NOro TBOPUYUA WNAX | NiTepaTypHy Kap'epy
(OCHOBHI NapameTpn UMx «nepewKkon»: Kono-
HiaNbHWUI cTaTycC YKpalHW, pOCINCbKUNA iMmnepi-
aniam Ta aBToKparia y popmi cxigHoi gecnorii).
Anxe [oronb 1B | TBOPUB Y cCamMofeprKaBHIl
iIMnepil, Ae yKpalHCbKa MOBa Ta Ky/ibTypa 3a3Ha-
BaNn YTUCKIB, @ MOXNMBOCTI ANA YKPAIHCbKOro
MUTLA peani3yBaTUCA No3a «poCiNCbKUM KY/b-
TypHUM UeHTpom» (CaHKT-TeTepbyprom) bynu
cCUNbHO obmexeHi. Kpim Toro, «kap'epHuin
B1bip», TOGTO BUKOPUCTAHHA POCINCHEKOI MOBW
Ta OpIEHTALlIA HAa «POCINCbKY» YM TO NakK «imnep-
CbKy» NliTepaTtypHy Tpaguuito, byB yacTo Heob-
XiAHO ymoBoK aAna nybnikauii, ycnixy Ta
BU3HaHHA. |[HWUMK cnoBamu, TBopu [orons,
HaNnoOBHEHI YKPAIHCbKUMN Temamin, GonbKno-
pom i ceitornagom, bynu — yepes 3ragiaHi coui-
anbHi nepewkoan — «BiadinbTPOBaHI» ANA
pocincbKOMOBHOI aBauTopil. Lle Bce foknagHo
okpecneHo B naparpadi «foronb 1a yKpaiHCbKa
iAeHTNUHICTLY (c. 27-30: «Gogol and Ukrainian
Identity»).

Y 38'A3Ky 3 uieto npobnemoto Oner InbHULUB-
KN okpemuin naparpadp csoro «Bctyny»
npuceAYye aHanisy floronesol ieHTUYHOCTI B
HayKOBMX CTYAIAX aMepUKaHCbKOI CNaBICTKN
Enntn boaHoBcbKoi (c. 30-36: «Gogol's Identity
in the Work of Edyta Bojanowska»). MoBa iipe
npo moHorpadito «Mukona loronb: Mix yKpaiH-
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CbKUM | pociicbKum HauioHaniamom» («Nikolai
Gogol: Between Ukrainian and Russian Nati-
onalism», 2007), B aKin 6yno 3ailcHeHo «peBi-
3it0 pycudikoBaHoro obpasy» loronsa. Lia npaus
CBOEIO Yeprow cnpaswia 3Ha4YHU BNIWB Ha
nornagv npogecopa [NbHNUBKOro WO «Halli-
OHa/IbHOI IAeHTUYHOCTI» (Came TaK, BUAAETLCA,
HalKpalle nepeknactn TepmiH «nationality»)
Mukonu lorona. 3ragaHa MoHorpadis, Ha cnpa-
segnuey aymky Onera INnbHMUbKOro, BCTAHOB-
NOE «HOBI CTAaHAAPTU» B 3axXigHOMY aKageMmiu-
HOMY AWNCKYpPCI, 3MIHIOE «nNpaBwuna rpu» | CTae
HOBOIO BIANPABHOK TOYKOK ANA noganblunx
anckycin. Cryaia noro nonepegHnli, K nuwe
caM HayKoBellb, — e «ifgeanbHe T1o» ANa Noro
BNacHUX IHTepnpeTauin.

BigWTOBXYOUYNCL BIA HanpauBaHb EQNTY
bosaHoBcbKoIl, Oner INbHUULKWU pPO3ropraec
CBOK KOHUenui npo iaeHTu4HIcTL [orons,
NPUYOMY — Ha BIMIHY Bifl CBOEI nonepeaHnLi —
NPOMOHYE He PO3AINATN NOro Ha NUCbMeHHWKa
«YKpPalHCbKOro» (B TBOpax Ha yKpalHCbKY TemMa-
TUKY) | HA NTMCbMEHHWKA «POCiNCbKOro» (AKUM
nocrae loronb y «netepbyp3bKnxX TEKCTax» |

HaBiTb Y «MepTBux aywax»). OTox, y HacTyn-
HOMY PO3/1iNi CBOro AoCNiAXKeHHA HayKoBelb

aHanisye «YkpaiHcbKnin aebiot lorona ta noro
NPUCBOEHHA pociaHamu» (c. 37-51: «Gogol’s
Ukrainian Debut and Appropriation by
Russians»). TyT moBa nae npo paHHIN nepiof
TBOpYOCTI [orons, Hannepwe Npo noro 30ipkKy
«BeuopHuui Ha xyTopi 6ina [Jukanbkn» (1831-
1832), konu BiH — K «[laciyHnk Pygun lNaHb-
KO» — yBINWOB Y nitepatypHe XUTta CaHKT-
Metepbypra. Moro «BeyopHuLi», ki 3a bpakom
TaKoro fBMLa B 3araJibHOIMMNEepPCbKOMY KOHTEK-
cTi bynn Ha3BaHi «<Beyopamn», cTBOpUIN Nomy
CNnaBy eK30TUUYHOro — «ManopoCinCcbKOro» —
aBToOpa, agXxe onybnikoBaHi TBopu bynwu
NPUCBAYEHI BUKITIOYHO YKPalHCbKIN TemaTuLl.
Llonpasaa, nepwmn peueHseHT «<BeyopHULb»
(Hikonan lNonesown) 3a3Hauas, WO aBTOp UI€El
KHUXKN De33acTepexHo «mocKanb» (TobTO
«MOCKOBCBKOIO MNOXOPKEHHA»), AKUIN AK «CaMO-
3BaHelb» NparHe gonyuntn cebe go nonynap-
HOI TOAll B IMNEPCbKIN KyNbTYpl «Manopocin-
CbKOI WKONU». Ane HacTynHi peueH3eHTu
(30Kpema, Bacunin Ywakos) cxunanuca Ao
OYMKW, WO aBTop «BeyopHUUb» HaneXxmTb Ao
npeacTaBHUKIB «aBTOHOMHOI liTepaTypu Mano-
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POCIAH», @ BIAATaK — Le YKpalHCbKUN KyNnbTyp-
HUIN GeHOMeEH (QoKnajHile nNpo ue y nigpos-
nini «<Peakuia pociaH» — «The Russian Reaction»,
c. 37-41).

Lllo Te3y, 3BICHO, NIAXONUIN YKPaIHCbKI
3emnakn Pynoro lMaHbKa, Aki 6e33acTepexxHo
BKa3syBaJin Ha NOro YKpalHCbKY «HalIOHaNbHY
TOTOXHICTb» (Y TOroyaCHUX TepMIiHax — «<Hapof-
HICTb»). ¥ nigpo3aini «Peakyia ykpaiHuis» (cC.
41-49: «The Ukrainian Reaction») Oner Inb-
HUUBbKWIM 3YNUHAETLCA Ha BaXX/IMBIW nocTarTi
TOro4yacHoOro nitepaTtypHoOro npouecy: ue -
AHapin CTopoXeHKOo, AKUA nig ncesgoHIMOM
A. LlapnHHWIA BUAaB ay»ke NnpukmMmeTHy bpowypy
3 Make bapoKoBOKO Ha3BO: «[lyMKM YKpalHUA
nicna npounTaHHA nosicten [NaciyHmnka Pygoro
[laHbKa, BUAaHWX Y KHKLUI NiJ Ha3BoK «Beyop-
HUUI Ha xyTopi nia lnkaHbKo0», | pelueHs3ia Ha
HUx» (CaHkT-lNeTepbypr, 1832). 3BiCHO, €THIUHA
npuHanexHictb loronsa byna nogaHa B Torovac-
HIN TepmiHoOnoril («ManopoCiAHUH»), Ta W
«BeuopHuui» bynn «Beuopamun». ABTOp peuer-
3iHOI Opolypn BKa3as We Ha ABOX YKpaiH-
CbKUX NMCbMEHHWKIB, AKI NpauBann B pocin-
CbKin nitepartypi: ye — Bacunin HapixxHun
(3ragaHo noro pomaH «bypcak) Ta AHTOHIN
[loropinbCb KU (MOBMNOCA NPO NOro pomaH
«MoHacTupka»). LlikaBo, Wo aesaki MOCKOBCbKI
niteparopun, npumipom, €sreHin bapatns-
CbKNW, nepBicCHO npunucysann [oronesi
«BeyopHuui» came A. [NoropinbcbKomy, aBTo-
posi «[IBinHMKa» Ta «kMoHacTupku». Lli asTopu
we o l'orona npegcrasnanu YKpaiHy aK Kyfb-
TYPHO UINICHAA NPOCTIP i3 repoiyHnM MUHY-
JIM, YaCTO CTBOPIOKOYN HECMPUATIINBUN KOHTP-
acT 13 cpoto, «<HeBMUTo» Mockosiel. A «Be-
YOpHULI» 3aKpinunun uein nybniyHni ycnix Ha
3aralbHOIMNepCcbKOMY PiBHI, 3A4INCHEeHUIA, No
CYTi, HA OCHOBI YKPAIHCbKOI KyNbTYPW.

LLlonpaBpaa, TyT e He 3abapunaca 1 «imnep-
CbKa peakuia» («[lpucBo€HHA pocisHaMn» —
«Russian Appropriation», c. 50-51). BigbyBcsa
npouec acuminauil Ta «nepeocMUCIeHHA»
[oronsa pocincbLKo (YnTam: IMNepCbKOK) KYNb-
TYpOI Ta 1 Aiepxasoto 3aranom. Llen npouyec
PO3BMBaBCA Y ABOX HanpAMKax: CycninNbHOMY
Ta lHAuBIgYyanbHoMy. ApKe cam [oronb, nUwyyn
POCINCLKOK MOBOK YKpalHCbKI TBOPW, NparHys
yCcrixy B IMMNepcbKin cTonuyi 1 yepes ue
CBIAOMO MilOB Ha «CaMOMaCKyBaHHA» CBOEI

YKPalHCbKOI I1@HTUYHOCTI. BiH 3ITKHYBCA 3
BUMOramu imnepcbKol eniTi CTBOPUTK «ijlealb-
HU nopTpeT» Benukopocii (4n 1o nak Mocko-
Bil) 1 OQHOYACHO 3aTepPTN CBOK NPUXUILHICTb
no Manopocii (um To nak Ykpaiuun). Tomy noro
«yKpalHCbKI TBOpW», Konu [oronb BigKpPWB CBOE
obnnuus, nepeTBOPUNNCA Ha «€K30TUKY» ANa
poCiicbKoi Nyoniku, Ha «eTHorpadiuHu Kasyc»
POCINCLKOI NliTepaTypu | nepectanu po3rnaja-
TUCA B paKypci KyNbTypu YKpalHCbKOI. Bigrak
POCINCbKa IMNepPCbKa, a 3room | pafIAHCbKa, |
HOBOYaCHa MOCKOBCbKa nponaraHaa KaHoHI-
3yBanun [orona K «BUKKYHO POCINCBKOTO
KnacukKa», 3aMOBUYYIOUN MNOro yKpalHCbKe
KOPIHHA, IeHTUYHICTb | — Tpeba cka3aTn — 3Ha-
KOBe MiCLie B PO3BUTKY HOBOI YKpPaIHCbKOI JliTe-
patypu. Vloro TBopu 6ynu nigaaHi imnepcbKin
«niTepaTypHI BIBICEKUI» Ana NiATPUMKN I1e0-
norii «BIYHOI EAHOCTI» MOCKOBUTIB Ta YKpalHLIB
Ni1 MOCKOBCHKM NpasiHHAM Ta BUNpaBAaHHA
IMNepcbKol (MOCKOBCbKOI) ekcnaHcil. OTxe,
T80pY [orons ta noro camoro 6yno BUNyyYeHo
3 YKPalHCbKOro KOHTEKCTY Ta BKIHOYEHO A0
POCINCbKOrO Ky/IbTYPHOIO NaHTEOHY.

Yeech uen npouec Oner InbHUUbLKUN Ha3un-
Bae€ «false narrative» («panbwimenin HapaTne»),

O MOXHa NOTPaKTyBaTU AK «Henpasausy
onoBiab» abo AK «BUKpUBNeHy icTopito». Llle
Kpallle cKa3aTw, Lo MoBa e npo XnbHy «igeo-
NOriyHYy KOHCTPYKUIO», WO NOJAAETLCA AK
«icTUHa». [loknagHWn Ta aprymeHToBaHnim onuc
LUbOro npouecy AoNUTINBUA YMTauy 3Hanae y
TpeTboMy po3Aini MoHorpadii — «<BUTBOpeHHA
“pocincekoro”loronsa» (c. 52-81: «Constructing
a 'Russian’ Gogol»; ye «False Narratives 1»). TyT
npoaHanizoBaHo GOpMyBaHHA Ta iA€0NOriyHy
IHTepnpeTauito obpa3sy Mukonu lNorona ak
«BUKJIIOYHO POCINCBKOro Knacuka», Wo
npumeHLYye abo 1 UiNKoM irHoOpye Noro ykpa-
IHCbKe NOXOo[KeHHA Ta HaulOHallbHY IAeHTNY-
HiCTb. Taknin «0bpa3 [orona» 6yB CKOHCTPYINO-
BaHUN POCINCLKOK IMNEPCbKOK KYNbTYPOIo.
Llsa «kynbTypHa nonituka» byna 4acTUHOM
LUMPLLOI IMNEPCLKOI NONITUKN, CNPAMOBaHOI Ha
aCUMINAUIK Ta IHTerpauilo yKpalHCbKOl KyJlb-
TYPHOI CnagwnHn B «pOCINCbKN AUCKYPC», |
LUeHTpaNbHOK MOCTaTTIO B TAKOMY KOHTEKCTI
BUCTYNaE, 3BiCHO, cam [orone.

MoHorpadia MiCTUTb FPYHTOBHWIA aHani3
e ofAHI€El «<XNBbHOI KOHCTPYKUIi», TIET igeono-
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remu, Lo 3alMOProm CTUCKAE | 3BYXKYE LINICHe
cnpuinHATTA lorons. Lle BinbyBaeTbca y n'atomy
po3aini, ae npoaHanizosaHo «Midp npo “pycu-
¢ikoBaHoro"Tapaca bynuby» (c. 115-157: «The
Myth of a ‘Russified’ Taras Bulba»; ue «False
Narratives 2»). Llen po3gin — 3pa3ok goknaga-
HOro TeKCTONOTIYHOro aHanisy, AKUN CNpoCTo-
BYE TpaAuLlinHe yABNEeHHA Npo Te, Wo Apyra
(po3wmpeHa, 1842 poky BugaHHA) peagakuis
nosicTi Mukonu lNorona «Tapac bynbba» €
«pycndikoBaHOO» | MAa€ BUpPa3HO BeNnKoaep-
XKaBHUWN (IMNepcbKU) XapakTep. Ha aymky
MOCKOBCbKWUX | 3aXigHUX PYCWUCTIB, Y ApPYrin
penakuii «Tapaca bynsbu» lorons Bigpikca BiA
«YKPalHCbKOro NaTpiotTnamy», AKnin bys npura-
MaHHWUI NepLin pegakuil 1835 poky, i nepe-
TBOPUB CBIN TBIP Ha NPOCaBy «pPOCINCbKOro
HauloHaniamy», NiAKpeCcnioyn iaer «BennKol
pocii» Ta NiANOPAAKOBYIOUN 1 YKPAIHCbKY
camobyTHicTb. HatomicTb Oner InbHUUbKWIA
obOrpyHTOBYE NpOTUNEXHY AYMKY. «Tapac
bynbba», He3Ba)karum Ha 3MiHW, BHECEHI B
APYrYy pefakuito, 30cepekeHnn-Takn Ha «igel
YKpalHn» Ta «Ko3aubKin Hauil», BATOKWN AKOI
nUcbMeHHUK gobauas y Kniscbkin Pyci, AKy BiH
»KOQHOK MIPOIO HE OTOTOXKHIOBAB 3 TIEKD IepXKa-
BOIO, B AKIN ONA cyanna Nomy XXUTW | TBOPUTN.
Apxe B nosicTi «Tapac bynbba» o3HauyeHHS
«pycbKunin» («pyccknin» — B lforonsa, «Russkii:
Russian or Rus’ian?» — B INnbHUUbLKOro) crocy-
ETbCA He «BeNIMKOPOCiB», @ yKpalHUIB — AK cnaf-
Koemuis Kniecbkol Pycn um 1o nak [1aBHbOI
YKpaiHn-Pycn (npo ui Ta iHWi cnoBa-03HavyeHHA
3igionekty [orona goKnagHO MOBUTLCA B Napa-
rpadi «lpeonoriyHo HaBaHTAXKeHi TePMIHU» —
«The Ideologically Loaded Terms», c. 130-154).
ba 6inbwe, nepenncytoun «Tapaca bynbby»,
[oronb B30OpyBaBCA Ha YKpalHCbKI KO3aUbKI
nitonucy, BkNyHo 3 «lctopiero Pycie», wo
3aMunKae coboio AaBHIO TPaAWLIKD KO3aLbKoro
NITONWCaHHA. A BIATAK, Ha cnpaseanney Iy MKY
NOCNiAHNKA, MOBaA NPo «pycudikoBaHy» BEpCilo
«Tapaca bynbbu» — ue gaBHA BUragka MOCKOB-
CbKOI nponaraHan, HeobauHo NOBTOPKOBaHaA AK
Ha 3axofi, TaK | B YKpaiHi.

YetBepTuin po3gin moHorpadii — «[1Bobin
ANCKYPCIB: HaluloOHaNnbHWN versus HagHauio-
HanbHU» (c. 82-114, «Dueling Discourses:
National vs. Supranational»), 3Ba)katoun Ha
UinicHY KoMno3uuito AOCNigXeHHA, MOXHa
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NOTPaKTyBaTU AK IHTepMeflito, WO OKpecCoe
TOW 3araNbHUN KOHTEKCT, Y AKOMY BUHUKIN
peanizyBanuca «panblumsi Hapatnsu». ¥ Uin
IHTepmeaii onnucaHo bopoTbby MK ABOMA
OCHOBHUMW TUNaMN «ANCKypciB». MNepinia 3
HWX, AK NoJa€ Halw aBTop, HaAgHaUlOHaNIbHUMW:
«PoCINCbKI ANCKYPCU CXIQHOCNOB AHCLKOI
eqHOCTI» (c. 85-95, «Russian Discourses of East
Slavic Unity»). Anekcangp Munin, Omutpin
OBCAHNKO-KYyNIKOBCbKUN Ta IHLWI MOCKOBCHKI
nireparopu (Yuran: nponaraHAnCcTL) Baannca
[10 iAeonoriyHnx iHTepnpeTauin, wob obrpyH-
TYBaTW aHTUICTOPUYHY ifeto NPo Te, WO MOCKO-
BUTW («BETMKOPOCK») Ta YKpalHUi («Manopocu»)
€ NO CYTI EANHUM HAPOAOM | TBOPATbL HEPO3-
ainbRy cninsHoTy. (TyTy AyKKax Tpeba goaatw,
1O — AK cami flobpe 3HAEMO 3 HOBOYACHOI ICTO-
pil — e KOHUEeNnT HaBITb Tenep € KNK4YoBUM
efleMeHTOM PallNCTCbKOI 30BHILWHBLOI NONITUKA
Ta iIMnepcbKol igeonorii). HatTomicTs Apyrm Tmn
ONCKYpPCY, AKUA penpe3eHTytoTs [laHTenenmoH
Kyniw, Muxanno [lparomaHoB Ta iHLWi, — Halio-
HalbHUN: «YKpalHCbKI KOHTP-AUCKYpPCHU
CXIAHO CNOB'AHCLKOI BIAMIHHOCTI» (€. 95-111,
«Ukrainian Counter-Discourses of East Slavic
Difference»). Came yen Tun guckypcy 3anepe-
YyE MOCKOBCbKY Te3y Npo «CXIAHOCNOB AHCbKY
€AHICTb», NIAKPECNoYN YHIKANbHICTb | CAMO-
OyTHICTb yKpaiHcbKol Hauil. [lo uboro anckypcy
AOCNiAHVIK Cnpase/INBO 3apaxoBye 1 forona -
AK YKpPalHCbKOro «icTopuka», ToOTO NnucbMeH-
HUKa-beneTpucTa, TBOPUICTL AKOro 3ocepe-
»KeHa Ha yKpalHCbKin Temaruui (c. 97-100).
Oner InbHMUbKWIA 3ragye Npo CBOIX none-
PeAHWVKIB, AKI AOCNIAXKYBaIN «kHEOCAXKHY POJib»
(«the immense role»), aKy BigirpaBana ykpaiH-
CbKa Ky/nbTypa Ta ICTOPIA B XXUTTI N TBOPYOCTI
Mwukonu loronsa. 3aranom ue BiciMm iMmeH (c. 8,
«Bectyn»): 1. Kyniw, B. lNepeTy, B. LLeHpok,
M. ®ununosuy, B. MNnniyc, K. Nyubkui, KO. bapa-
bauw, E. boAHOBCLKA, 10 AKNX aBTOP MOHOTpa-
$il Jonyyae we 3 AecAToK iHWWX, AKi BpAaay-
roavn gogasann CBOK NMOMIPHY NenTy Ao Ui€l
npobnematnkn, Hanpuknag, npo «foronga |
yKpaiHCbKY Hiu» (AK-0T €BreH CBepcTiok), abo
npo «YkpaiHiamm 8 mosi M. loronsa» (ak-ot
Bacunb YanneHko). 3-nomi>k unx AocnigHuKIB
TINbKX ABOE, a came Opin Jlyubknin Ta Eanra
bosHOBCbLKA, HaneXxaTb 10 TOro akafleMiyHoro
ANCKypcy, wo i moHorpadia Onera InbHUUbL-
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Koro. Ha yux nitepatypo3HasUiB, 3BICHO, €
NOKNUKK, NPUYOMY 3rajlyBaHa BXKe MOHoOrpa-
$ia ameprKaHCbKOI AOCNIAHNLI NPO «yKpalH-
CbKUI/pocincbKnin HauioHaniam» florona yuTy-
€TbCA 3HAYHO YacTiwe, agxe, AK 3HAEMO, came
U moHorpadia byna neBHUM «KaTtanizatopom
igen» gna npodecopa InbHUUbKoro. Tum yacom
Ha nioHepcbKy cTyaito Opia Jlyubkoro «Mixk
[oronem i LleBueHkom» («Between Gogol’ and
Sevéenko: Polarity in the Literary Ukraine,
1798-1847»), AKa B 3axigHIN caBIiCTULl 3ano-
yaTKyBasia HOBUWN — «yKpalHCbKU» — NOrnag Ha
[orona, Haw aBTOpP NOKNUKYETLCA NULLE B
KOHTEKCTI «AUXOTOMII» YKpPalHCbKOro fnitepa-
TypHOro npouecy nepuwoi nonosuHun XIXcT. (c.
27-28, naparpad «foronb i ykpaiHCbKa igeH-
TUYHICTb»).

Ha UbOMy MOMEHTI BapTO 3YNUHUTWUCA
noKnagHiwe, agxe came B ctyail «Mixk [oronem
| LLleBueHkom» Byno Bnepuwe BUCBITIEHO
npouec BUHNKHEHHA MOePHOI YKpalHCbKOI
CBIAOMOCTI, «NONKCaMmn» AKOI B NepLuin nono-
BUHI XIX cT. ctanu lorons i LlesueHKo: nepwmnin
OyB NpeacTaBHUKOM «TPaanLinHOro Manopo-
cincrear, a ApPYrmm — «<HOBITHLOI O YKPaIHCTBa.
OT1xe, niteparypHi WNAXWU UMX ABOX YKPaAIHLUIB
ILLIN B NPOTUNEXHUX HAaNPAMKaXx, ane B pamkax
oaHoro npouecy. [1na Onera InbHMUbKOrO, AK |
nna baratbox IHWWX OOCNIAHWKIB, Lie BXe
be33anepeuHunin akT, BNacHe nicng Toro, AK
noro onpautoBas Jlyubkuin, MoHorpadia akoro
3aKnana oCHOBW WOA0 3MIHN paKypCy B OLiHUi
[orona. Tpeba cka3aTtn, wo moHorpadis Jlyub-
KOro Mwna A0 aHrMoMOBHOro peuunieHTa
HenpoCTUMW WiAXamn, agxe AOBOAUNOCH
Aonatn yctaneHi B 3aXigHin cnasicTuyi ctepe-
OTUNW, HaKNHEeHI POCINCLKOK NponaraHgono.

Tenep yxe nobpe Bigoma ictopia BUAaHHA
moHorpadil «Mix loronem i LiesuyeHKoM», appke
ceoro yacy B cepil «Colloquia Epistolaria»
(XapkiB: BupaBHnyrso «Akta», 2014) byno
onybnikoBaHo nucTyBaHHaA KOpia Jlyybkoro Ta
OmenaHa [lpiyaka, neBMHa YacTka AKOro
(NOHaa TpW AecATKM NUCTIB 3i 36epexeHnx
50-Tn) NpUCBAYEHa BNacHe BUAAHHIO 3rafaHol
moHorpadii Jlyubkoro. Piu y Tim, wo us «ctyais
B aHMMINCbKIN MOBI», Ha AKOK HayKoBelb
npauBas y Apyrin nonosuHI 1960-X poOKIB |
aKka byna nepuwoto cnpoboi npoaHanisyBaTu
«YKpPalHCbKO-POCINCbKY TeMaTUKy» B pakypCi

«IHTeneKTyanbHoIl ICTopil» YKpalHMn nepol
nonosuHn XIX cT., 6yna BigknHyTa BugasHu-
LUTBOM TOPOHTCLKOro yHiBEpCUTETY, AK NNCaB
Nlyubknnn y nucti go lNpiyaka sig 16 TpaBHA
1969 pokKy, «3a “yKpalHCbKUA HauioHaNbHUNA
yxun’, wo € HoHceHc» («Colloquia Epistolaria»,
c. 3). Uikaso, wo ye piweHHa «byno B3sATe Ha
niacTasi OAHIElI NULe peueHsil pocincbKoro
npodecopar» (Tam camo). Biarak Jlyubkuin Hapi-
cnas pykonuc ao BuaasHuuyrsa [1piHCTOH-
CbKOro yHiBepcuTeTy, ane 6e3 ocobnusoi Hagil,
Wo Tam noro MoHorpadiio HagpyKylThb.
Cnpasgi, Bignosiab He 3abapunacsa, agxe Bxe
HaNPUKIHUI NUNHA Toro-Takm 1969 poky Jlyub-
Kun Hanucas [piyaky, wo nomy BiAMOBUIN B
NpincToni («Colloquia Epistolaria», . 13: «IxHs
BIAIMOBa OCHOBaHa Ha OBO/I ANBHUX NPUYN-
Hax, a nobaxaHHA, Wob A Wwykas BNAABLA B
CCCP, tpeba BBaXkaTu 3a KomiuHe»). Tomy Jlyub-
K 3sepHysca o lpiyaka 3a nopagot B Uin
aenikatHin cnpasi. Tum yacom lpiyak, opep-
aBLIN «KCEPOKC-NPUMIPHUK» MOHOTpadil
Jlyubkoro, «3apas3 B3aBcA Il ymtatn <...> i bys
uinkom BnonoHeHunm Hew» («Colloquia

Epistolaria», c. 5: nuct Bia 20 TpaBHA 1969).
«Bawa moHorpadia, — nucas y BuLle UNTOBa-

Homy nucTi lNpiyak Jlyubkomy, — Le ceprnosHum
BKNaj B ICTOPIIO HalWOro nitepaTtypo3HaBCcTBa
<...>. Tomy A neBeH, WO BOHa 3MOXe OyTu
BK/IIOUEHa 10 Halol YKpalHO3HaBuyol cepil» (Tam
camo). Xouya NO3UTUBHY peleH3ilo Manxe
Biipa3y Hanucas npodecop apBapaACbLKOro
yHiBepcuTteTy Biktop BanHTpay6b, ane npomu-
HYNO We ABa NOBHI POKW, NOKW HapewTi us
nioHepcbka MoHorpadia Jlyubkoro Buiwna
APYKOM HanpuKiHUl 1971 poKy B akagleMiyHOMYy
suaaBHuUTBI («<Wilhelm FinkVerlag») y MioHxeHi
— AK BOCbMUI TOM «[apBapacbKol cepil yKpai-
HO3HaBuunx ctypin» («Harvard Series in
Ukrainian Studies»). Tpeba Takox 3a3HauunTy,
LL|O Nepy UbOro AoC/IAHNKA HaNeXuTb LWe ofHa
npaus, sKka oJa€ CBOKO NenTy 10 YKPalHCbKOI
iaeHTUYHOCTI [orons, a came: «CrpaxgaHHA
Mukonun lorons, Binomoro TakoXx Ak Hikonamn
loronb» («The Anguish of Mykola Hohol a.k.a.
Nikolai Gogol», 1998).

| HacamKiHeUb aewo npo «Eninor» o MOHO-
rpadii Onera INnbHMUbLKOro. 3riAHO 3 aprymeH-
TaMWn HayKOBLS, 3 AKUMWN MOXKHa LITIKOM Moro-
antuca, Mukona lorons — ue 6e33anepeyHo
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YKpPalHCbKUN NUCbMEeHHWUK, AapMa Lo CBOI
TBOPW NcaB MOBOK pocincbKoi. ba binble,
L@ OCTaHHIN YKpalHCbKUIA POCINCbKOMOBHWIA
NUCbMEeHHWK, ag»xe nicna lorona — came BHacNi-
[AOK TOro, Wo Woro nepeTBopuin Ha IKOHY
IMNEePCbKOI («pOCINCBKOI) KYNbTYpPW, — YKpalH-
CbKUM MMCbMEeHHWKOM MOKe BBa>KaTUCA TUbKW
TOW, XTO CBOI NMCaHHA TBOPUTL MOBOIO YKpalH-
CbKOK. A NUTaHHA, AKe AOCNIAHVNK NOCTaBUB
HanpukiHui «Eninora»: «4Yn mMoXxyTb pocissHK
CNPpUUHATU yKpalHcbKoro [orona?» (c. 170:
«Can Russians embrace a Ukrainian Gogol?»),
Hexaln 3anuwaceTbca bes Bignosiai, anXxe Ham
Hacnpasai bangyxe, wo gymawTb npo [orons
Ha NiBHIYHMX Bonotax. TyT 3HauHO BOinble
BaXXUTb ToN GaKT, WO TPUBANNI i 3HAYHOK
MIPOIO 3amnoniTu3oBaHUN ANCKYPC NPO Haulo-
HaNbHY IAeHTUYHICTb [orona BpewTi — Ha
OCHOBI [JOK/TaiHOr 0 aHani3y «<KOHQNIKTY iHTep-
eciB» — p03B'A3aHO Ha KOPWUCTb iA€HTUYHOCTI
YKPalHCbKOI, WO, 3BiCHA piY, € He340aHHNM
BUKIMKOM ANA TpaguUinHOI «pPOCINCbKOI»
(bangy»xe, un iMNepcbKol, Y1 HOBOYACHOI) Ky/b-
TYPHOI NapagurMmu 1a 11 CBIAOMMNX Y HECBIJO-
MWX alenTiB y CBITI.

HanpukiHUi XO4y BKa3aTu Ha We OAHYy
TeHAgeHUin. «YKpalHCbKun [oronb» aHrnin-
CbKOK MOBOI (NgeTbCA NPO AOCNIAXKEeHHSA

KaHa[lCbKMUX Ta aMmepUuKaHCbKMX HayKOBLIB)
[IOBro TOpyBas CBIi LWNAX A0 3aXiAHOro ynrava.
AK 3Haemo, moHorpadia Opia Jlyubkoro «Mix
[oronemilLleBueHKoM» BUALLNG APYKOM LWOWHO
yepes CiM pPoKIB NicNa HanucaHHA (1965/1971).
LLle noBwmm 6yB WNAX A0 UMTaua yKpaiHCbKOro.
LLloHo yepe3 27 pokiB Lua MoHorpadisa B yKpa-
IHCbKOMY nepeknagl Poctncnasa [loyeHka
byna onybnikoBaHa B cepil «YKpalHCbKa
mofiepHa nitepatypa» (Kuis: BupasHnyTteo
«Yac», 1998). LLlono moHorpadii Eautn bosiHoB-
cbkol «Mukona loronb: MiXK YKpalHCbKUM |
POCINCBKMM HaLUIOHaNi3aMOM» MOXXHa cKas3aTu,
Lo 11 nowacTtuno binble, agXxe aHrMoOMOBHEe
AocnigXeHHA BUALWNO APYKOM Ha NouyaTtky
2007 poOKy, a BXe yepe3 HenoBHUX CIM POKIB
byno onybnikoBaHe B yKpaiHCbKOMy nepeknaai
AHaopia boHgapa (Kuis: BugaBHnyreo «lem-
nopa», 2013). lNam’aTtaoun npo U NO3NTUBHY
TeHAeHUI0, WO NPOCTEeXYETLCA B HalUOMY
HayKOBOMY ANCKYPCiI Ta KHUroBUAaHHI, Xouy
BucnosuTK nobakaHHA, Wob ynTaui B YKpaiHi
He HaATo AOBro yekanan Ha 3HANOMCTBO 3

nigacymkosoto ctyaieto Onera InbHUUBbKOro Nnpo
YKpalHCbKY igeHTuYHicTe Mukonu lforona - B

nepeknai pigHow MOBOIO.

M. Jlbgie

JIOPOTI [IPY3I!

B ymoeax 8iluHU 0epxasa He Mae MoXxausocmi niompumysamu
NimepamypHo-mucmeybKi XypHasu.
Tomy eca Haoia Ha Bac — 0asHix Opy3ie | WaHyea1bHUKI8 «/[]360Ha».
Tineku nepednsiiama 2apaHmye HadiuHe mMpuB8aHHA HaWo20 Yaconucy —
AK NpOMeHs ceima i Haoil y Hawit XopcmokKiu 80€HHIU OiUCHOCMI.

bY/IbMO PA3OM!
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